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ik m'epprime il mio timor.
@ Due {UI:’l 1.';1(:5{11: il mio furor,

No, chie in mezzo a tante pene

‘non ha pace, non ha bene

questo tenero mio cor. —

Zwetter T hewol

Ouverture, (La Chasse) von Mehul.

Erstes Finale, aus Achille, von Par.

Agam. Le ostili 5_[:{1'5“#3
che lor tu dej;
or qul 11 chiezzono
meco gli Achei,
Ah si, la bella
Briscide ¢ quella ;
che volto, oh Dei!
Achille. Su i lauri miei
coduci tuoi,
(quai sono 1 dritt
l.'!.]]l: vantar puol.
Azam. Quei del mio lore.
Achille. Ebben, che vuoil

Again, Se lanta parte

ebbi al trofeo,
la figla amabile
vud di Briseo.
Aehil. St vaga preda’
vuoi, ch'io ti ceda?
Briseide. Ahimé!
Driseo. Che fia?

‘Achil. Briseide ¢ mia!
Lascia la spemnie,
Agam., Depor la spumc?
Achil. Cangia favella,
Agam. Cangiar favella?
Achil. Spoglia st bella
fua non sara.
Agam. Spoglia st bella
sol mia sard.
Briceo. Da (ueste braccia, o Numi!
I'unica amata figlia,
ah nd, non si divida!
chil. Briseide sol decida
s¢ Achille, o se Agamemnone
0ggl seguir Vorra.

Agam  Scegli, Briseide, io Uoffro
di due gran regni il trono.
Briseide. 15 seducente il dono,
ma gid d’Achille io sono,

e 1 ferri sol d’Achille
Briseide portera,

Agam. Vendetta il torto indegno
chiede, e vendetta avrd.
Briseide, Prendi la destra in pegno
ed Achille. d'amore; e fedelt,
Briseo. In lei perdo il sostegno
di mia cadente etd,
Coro di Capitant Greci, e Tessali, che sopragiungone.
Ah Troja! a Troja! a Troja.
Briseo, Fig]ia! tu parta?
Briseide. Ah, calmati!
Deh frena quelle lagrime,
e vieni a questo sen!
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